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TheraCem®
Self-Adhesive Resin Cement

GENERAL INFORMATION
TheraCem is a self-etching, self-adhesive, dual-cured resin luting cement that is exclusively formulated for luting crowns, bridges, inlays,
onlays and posts (prefabricated metal and non-metalffiber posts, as well as cast posts). TheraCem is a paste/paste, fluoride- and
calcium-releasing, luting cement which requires no etching, no priming or bonding of the prepared surfaces. It is easy-to use, requires
only a short chair time, and produces a good bond to most dental materials. The cement is available in a Natural shade. It is radiopaque,
allowing for easy identification on radiographs.

Indications for Use:

Use TheraCem to cement the following:

1. Metal crowns, bridges, inlays, onlays (includes porcelain-fused -to- metal and composite-to-metal)
2. Porcelain, Ceramic Crowns, inlays, and onlays (includes alumina and zirconia)

3. Resin crowns, bridges, inlays, and onlays (resin-based composite/composite-ceramic hybrid)

4. Metal (prefabricated or cast) and non-metal/fiber endodontic posts

5. Implant supported restorations

6. Orthodontic Appliances (brackets, bands)

Contraindication:
TheraCem is not recommended for veneer cementation.

NOTE: It is recommended to use CHOICE™* 2 for veneer cementation.

Warnings:
+ Avoid contact with the skin; unpolymerized (meth)acrylate resins may cause skin sensitization in susceptible persons. In case of
contact, wash skin with soap and water.
+ Saliva and oral fluid contamination will seriously compromise dentin bonding.

Cautions:
Cross-contamination:
+ Product may contain items that are designed for one time use. Dispose of used or contaminated tips. Do not clean, disinfect or reuse.
+ Use of commonly available hygienic protective covering to avoid any contamination of syringes during treatment is recommended.
If syringe becomes contaminated, discard. Do not clean or disinfect.

Precautions:

+ Working and Setting Times will be accelerated in the warm intraoral environment.
Do not use hydrogen peroxide, EDTA, or eugenol containing materials prior to the adhesive procedure as these materials may inhibit
bonding.
Since ceramics and porcelains vary greatly, it is important to consult with the ceramic/porcelain manufacturer or your laboratory for
instructions on proper surface treatment and proper prep design prior to using TheraCem.
Unpolymerized resins may cause skin sensitization in susceptible persons. Avoid contact with the skin. In case of contact with the
skin, wash thoroughly with soap and water.
To prevent polymerization or clogging, the Dual-Syringe static mixing tip should be left in place until the next application. If used
intraorally, it should be wiped with disinfectant prior to storage.
See individual component labels for specific expiration dates.
Safety data sheet available on request.
Safety data sheet available at www.bisco.com.

TECHNICAL INFORMATION

Working Time:  Minimum 1 minute (includes mixing) at 22°C (71.6°F)

Setting Time: ~ Maximum 5 minutes at 37°C (98.6°F)

Working time and setting time may vary based on storage conditions, temperature, humidity, etc.

INSTRUCTIONS FOR USE

For: Crowns, Bridges, Inlays and Onlays

Preparation Procedures

NOTE: TheraCem is a self-adhesive cement which does not require etching or priming of the prepared surfaces.

1. Remove the temporary restoration and all temporary cement residue.

2. Try-in the final restoration to ensure proper fit.

3. Clean the preparation with pumice and water. Rinse thoroughly.

4. Remove all surface water using a strong stream of air on the preparation for 3 to 5 seconds. Do not desiccate. (Protect the preparation
from contamination. When applicable, use of a rubber dam is recommended.)

Cement Mixing Procedures

1. Remove the syringe cap or remove and discard the mixing tip from the dual-syringe.

2. Dispense a small amount of material onto a mixing pad to eliminate any voids in each chamber of the dual-syringe.

3. Attach a mixing tip to the dual-syringe by lining up the key and keyway. Then turn the brown locking mechanism clockwise.

4. Pressing the plunger will mix and dispense the TheraCem. (See “TECHNICAL INFORMATION” Section for Working and Setting Time
information.)

Cementation Procedures

1. Apply cement to the internal surfaces of the restoration. For inlays, it may be easier to apply the cement to the tooth preparation.

2. Seat the restoration and remove any excess cement. HINT: To aid in the removal of excess cement, initially light cure the margins for
2-3 seconds.

3. Light cure for 20-30 seconds, or allow to self cure. (When using self-cured mode, light curing the margins even briefly will expedite the
final set.)

HELPFUL HINTS
+ TheraCem left on a mixing pad may not appear to set. This is due to oxygen inhibition of the polymerization process. Rest assured
the cement will polymerize (set) in a normal fashion under the restoration.

For: Posts (pre-fabricated, metal, cast and non-metal/fiber posts)

Preparation Procedures

1. Prepare the post space per post manufacturer’s instruction. Etching and bonding agents are not required.
2. Size and fit post to insure proper fit.

3. Clean post per manufacturer’s instructions.

Cement Mixing Procedures

1. Remove the syringe cap or remove and discard the mixing tip from the dual-syringe.

2. Dispense a small amount of material onto a mixing pad to eliminate any voids in each chamber of the dual-syringe.

3. Attach a mixing tip to the dual-syringe by lining up the key and keyway. Then turn the brown locking mechanism clockwise.

4. Pressing the plunger will mix and dispense the TheraCem. (See “TECHNICAL INFORMATION" Section for Working and Setting Time
information.)

Cementation Procedures

1. Apply cement to the canal walls using an endodontic file, lentulo spiral or paper point and coat the post.

2. Seat the post and remove any excess cement. HINT: To aid in the removal of excess cement, initially light cure the cement for 2-3
seconds.

3. Light cure for 20-30 seconds, or allow to self cure.

4. Proceed with core build-up procedure.

HYGIENE: Use of commonly available hygienic protective covering to avoid any contamination of the TheraCem cement dual-syringes
during the treatment is recommended.

DISPOSAL: Refer to community provisions relating to waste. In their absence, refer to national or regional provisions relating to waste.
STORAGE: Store at room temperature (20°C/68°F - 25°C/77°F)

WARRANTY: BISCO, Inc. recognizes its responsibility to replace products if proven to be defective. BISCO, Inc. does not accept liability
for any damages or loss, either direct or consequential, stemming from the use of or inability to use the products as described. Before
using, it is the responsibility of the user to determine the suitability of the product for its intended use. The user assumes all risk and
liability in connection therewith.

* TheraCem is a registered trademark of BISCO, Inc.
CHOICE is a trademark of BISCO, Inc.

FR TheraCem®
Ciment composite de scellement auto-adhésif

INFORMATIONS GENERALES
TheraCem est un ciment composite de scellement dual-cure, auto-adhésif et automordangant, spécifiquement congu pour le scellement
des coiffes, bridges, inlays, onlays et tenons (préfabriqués métalliques ou non-métalliques / tenons fibrés, de méme que les tenons
coulés). TheraCem est un composite de scellement pate/pate a relargage de fluor et de calcium ne nécessitant aucun mordangage ni
primer ou adhésif sur les surfaces de collage. Il est facile d'emploi et de mise en ceuvre rapide tout en procurant une bonne adhésion a
la plupart des matériaux dentaires. Le ciment est disponible en teinte naturelle. Il est radio-opaque pour une identification aisée sur les
clichés radiographiques.

Indications d'utilisation :

TheraCem est utilisé pour le scellement des pieces prothétiques suivantes :

1. Couronnes, bridges, inlays et onlays métalliques (y compris les coiffes céramo-métalliques et métallo-composites)
2. Couronnes, inlays et onlays en porcelaine ou céramique (y compris a base d'alumine ou de zircone)

3. Couronnes, bridges, inlays et onlays en résine (composite a base de résine / hybride en composite-céramique)

4. Tenons endodontiques métalliques (préfabriqués ou coulés) et non-métalliques / tenons fibrés

5. Restaurations implanto-portées

6. Appareils orthodontiques (brackets, bagues)

Contre-indications :
TheraCem n'est pas indiqué pour le scellement de facettes.

NOTE : Il est recommandé d'utiliser CHOICE™* 2 pour le scellement de facettes en céramique.

Avertissements :
« Eviter tout contact avec la peau ; les résines (méth)acrylates non-polymérisées sont susceptibles de provoquer des réactions
allergiques chez les personnes sensibilisées. En cas de contact, laver la peau a I'eau et au savon.
« La contamination par la salive et les liquides buccaux compromettrait sérieusement I'adhésion sur la dentine.

Mises en garde :
Contamination croisée :
+ Produit susceptible de contenir des accessoires exclusivement destinés a un usage unique. Jeter les embouts utilisés ou
contaminés. Ne pas nettoyer, désinfecter ou réutiliser.
« L'utilisation de pochettes de protection hygiéniques couramment disponibles pour éviter toute contamination des seringues au cours
du traitement, est recommandée. Jeter la seringue en cas de contamination. Ne pas la nettoyer ou la désinfecter.

Précautions :

* Les temps de travail et de polymérisation seront diminués dans I'environnement intra-oral chaud.

+ Ne pas utiliser de matériaux & base de peroxyde d’hydrogéne, d’EDTA ou d’eugénol préalablement a la procédure adhésive, ces
matériaux pouvant inhiber la polymérisation des adhésifs.
Etant donné qu'il existe de nombreuses variétés de céramiques et de porcelaines, il est important d’en consulter le fabricant ou votre
laboratoire de prothése pour connaitre le meilleur traitement de surface a appliquer et le type de préparation recommandé avant
d'utiliser TheraCem.
Les résines non-polymérisées sont susceptibles de provoquer des réactions allergiques chez les personnes sensibilisées. Eviter
tout contact avec la peau. En cas de contact, laver soigneusement la peau a I'eau et au savon.
Afin de prévenir tout risque de polymérisation ou durcissement, I'embout mélangeur de la double-seringue doit étre laissé en place
jusqu'a 'application suivante. En cas d'utilisation intra-orale, il doit étre nettoyé a 'aide d’un désinfectant avant stockage.
Voir les étiquettes individuelles pour les dates de péremption spécifiques.
+ Fiche de données de sécurité disponible sur demande.
« Fiche de données de sécurité disponible sur www.bisco.com.

INFORMATIONS TECHNIQUES

Temps de travail : Minimum 1 minute (y compris la préparation du mélange) a 22°C (71,6°F)

Temps de polymérisation : Maximum 5 minutes & 37°C (98,6°F)

Les temps de travail et de polymérisation peuvent varier selon les conditions de stockage, de température, d’humidité, etc.

INSTRUCTIONS D’UTILISATION

Pour : Couronnes, bridges, inlays et onlays

Procédures de préparation

NOTE : TheraCem est un ciment composite auto-adhésif qui ne nécessite aucun agent de mordangage ni primer sur les surfaces de

collage.

1. Déposer la restauration provisoire et éliminer les résidus de ciment temporaire.

2. Procéder a I'essayage de la restauration pour s'assurer de sa parfaite adaptation.

3. Nettoyer la préparation a la poudre de ponce mélangée avec de I'eau. Rincer soigneusement.

4. Eliminer toute trace d'eau a 'aide d'un jet puissant d'air comprimé pendant 3 a 5 secondes. Ne pas dessécher. (Protéger la préparation
des risques de contamination. L'utilisation d’une digue en caoutchouc est recommandée, si possible.)

Procédures de mélange du ciment

1. Enlever le capuchon de la seringue double ou enlever et jeter 'embout mélangeur de la seringue double.

2. Exprimer une petite quantité de produit sur un bloc de mélange afin d’éliminer les bulles d’air dans chaque compartiment de la seringue
double.

3. Fixer un embout mélangeur sur la seringue double en alignant 'ergot sur la rainure. Puis, tourner le mécanisme de fermeture marron
dans le sens des aiguilles d'une montre.

4. Une pression sur le piston mélange et distribue le TheraCem. (Consulter la section « INFORMATIONS TECHNIQUES » pour les
informations relatives aux temps de travail et de polymérisation.)

Procédures de scellement

1. Appliquer le ciment sur lintrados de la restauration. Pour les inlays, il peut étre plus facile d'appliquer le ciment directement sur la
préparation de la dent.

2. Insérer la restauration et éliminer les exces de ciment. CONSEIL : Pour faciliter I'élimination des exceés de ciment, photopolymériser au
préalable les marges pendant 2-3 secondes.

3. Photopolymériser 20-30 secondes ou laisser polymériser en mode chémopolymérisable. (En mode chémopolymérisable, une
photopolymérisation au niveau des marges, méme bréve, permet d'accélérer le durcissement final.)

CONSEILS UTILES :
+ TheraCem laissé sur un bloc de mélange semble ne pas polymériser. Ceci est lié a linhibition de la polymérisation des résines par
I'oxygéne de I'air. Soyez assuré de la polymérisation convenable du ciment sous la restauration.

Pour : Tenons (préfabriqués, coulés, métalliques et non-métalliques / tenons fibrés)

Procédures de préparation

1. Préparer le logement radiculaire selon les instructions du fabricant. L'utilisation d'un agent de mordangage ou d'un adhésif n’est pas
nécessaire.

2. Ajuster le tenon au logement radiculaire.

3. Nettoyer le tenon selon les instructions du fabricant.

Procédures de mélange du ciment

1. Enlever le capuchon de la seringue double ou enlever et jeter 'embout mélangeur de la seringue double.

2. Exprimer une petite quantité de produit sur un bloc de mélange afin d’éliminer les bulles d'air dans chaque compartiment de la seringue
double.

3. Fixer un embout mélangeur sur la seringue double en alignant 'ergot sur la rainure. Puis, tourner le mécanisme de fermeture marron
dans le sens des aiguilles d'une montre.

4. Une pression sur le piston mélange et distribue le TheraCem. (Consulter la section « INFORMATIONS TECHNIQUES » pour les
informations relatives aux temps de travail et de polymérisation.)

Procédures de scellement

1. Pour le scellement de tenons, injecter TheraCem dans le canal a 'aide de 'embout mélangeur intraradiculaire. Commencer par
I'extrémité apicale et retirer lentement I'embout tout en le maintenant dans le ciment pour réduire au minimum les bulles d'air. Enduire
I'extrémité apicale du tenon avec du ciment.

2.Placer le tenon et éliminer les excés de ciment. CONSEIL : Pour faciliter I'élimination des excés de ciment, photopolymériser au
préalable le ciment pendant 2-3 secondes.

3. Photopolymériser 20-30 secondes ou laisser polymériser en mode chémopolymérisable.

4. Poursuivre avec la reconstitution de la partie coronaire.

HYGIENE : L utilisation de pochettes de protection hygiéniques couramment disponibles pour éviter toute contamination des seringues
doubles de ciment TheraCem au cours du traitement, est recommandeée.

CONSIDERATIONS RELATIVES A L’ELIMINATION : Se référer aux dispositions communautaires relatives & I'élimination des déchets.
En I'absence de telles dispositions, se référer aux dispositions nationales ou régionales relatives a I'élimination des déchets.
CONSERVATION : Conserver & température ambiante (20°C/68°F - 25°C/77°F)

GARANTIE : BISCO, Inc. s'engage a remplacer tout produit avéré défectueux. BISCO, Inc. ne peut étre tenu responsable des dommages
ou pertes, directes ou indirectes, consécutives a une utilisation non-conforme ou a une mise en ceuvre incorrecte des produits. Avant
toute utilisation, I'utilisateur est tenu de vérifier que le produit est compatible avec 'usage qu'il veut en faire. L'utilisateur assume tous les
risques et les conséquences qui peuvent en découler.

* TheraCem est une marque déposée de BISCO, Inc.
CHOICE est une marque de BISCO, Inc.

TheraCem®
ES Cemento de resina autoadhesivo

INFORMACION GENERAL
TheraCem es un cemento de resina autograbante, autoadhesivo y de curado dual que ha sido formulado exclusivamente para la
cementacion de coronas, puentes, inlays, onlays y postes (postes metélicos prefabricados y no metalicos/de fibra, asi como pernos
colados). TheraCem es un cemento de resina de sistema pasta/pasta liberador de fltior y calcio que no requiere grabado, imprimacion
ni la adhesion de las superficies preparadas. Es facil de usar, solo requiere un breve tiempo de asentamiento y ofrece una buena
adherencia a la mayoria de los materiales dentales. El cemento esta disponible en tono Natural. Es radiopaco, lo que permite su facil
identificacion en las radiografias.

Indicaciones para su uso:

Use TheraCem para cementar lo siguiente:

1. Coronas metlicas, puentes, inlays, onlays (incluye porcelana fundida a metal y composite a metal)

2. Porcelana, coronas de cerdmica, inlays y onlays (incluye altimina y zirconio)

3. Coronas de resina, puentes, inlays y onlays (composite basado en resina/hibrido de composite y cerdmica)
4. Postes endoddnticos de metal (prefabricado o colada) y no metalicos/de fibra

5. Restauraciones mediante implantes

6. Aparatos ortodonticos (brackets, bandas)

Contraindicacion:
TheraCem no esta recomendado para la cementacion de carillas.

NOTA: Se recomienda el uso de CHOICE™* 2 para la cementacion de carillas.

Advertencias:
+ Evite el contacto con la piel; las resinas de (met)acrilato no polimerizadas pueden afectar a la piel de personas sensibles. En caso
de contacto, lave la piel con agua y jabén.
* La contaminacion por saliva y fluidos orales compromete seriamente la adhesion a la dentina.

Avisos:
Contaminacion cruzada:
+ El producto puede contener accesorios de un solo uso. Deseche las puntas usadas o contaminadas. No limpiar, desinfectar ni
reutilizar.
+ Se recomienda el uso de protectores higiénicos facilmente disponibles para evitar la contaminacion de las jeringas durante el
tratamiento. Si la jeringa se contamina, deséchela. No limpiar ni desinfectar.

Precauciones:

+ Los tiempos de trabajo y de fraguado se aceleraran en un entorno intraoral célido.

+ No use peroxido de hidrégeno, EDTA, o materiales que contengan eugenol antes del procedimiento de adhesion ya que estos
materiales pueden inhibir la adhesion.
Dado que las ceramicas y las porcelanas presentan una gran variedad, es importante consultar con el fabricante de la ceramica
o la porcelana o con su laboratorio cudles son las instrucciones més adecuadas para el tratamiento de superficies y el disefio de
preparaciones antes de usar TheraCem.
Las resinas no polimerizadas pueden afectar a la piel de personas sensibles. Evite el contacto con la piel. En caso de contacto con
la piel, lavela minuciosamente con agua y jabén.
Para evitar la polimerizacion o la obstruccion, se debe dejar puesta la punta de mezcla estética de la doble jeringa hasta la siguiente
aplicacion. Si se utiliza intraoralmente, debe limpiarla con un desinfectante antes de almacenarla.
Compruebe las etiquetas de los componentes individuales para ver las fechas de caducidad de cada uno.
Ficha de datos de seguridad disponible previa solicitud.
Ficha de datos de seguridad disponible en www.bisco.com.

INFORMACION TECNICA

Tiempo de manipulacion: Un minimo de 1 minuto (incluida la mezcla) a 22 °C (71,6 °F)

Tiempo de fraguado: Un méaximo de 5 minutos a 37 °C (98,6 °F)

El tiempo de manipulacion y el tiempo de fraguado pueden variar segun las condiciones de almacenamiento, la temperatura, la humedad, etc.

INSTRUCCIONES DE USO

Para: Coronas, puentes, inlays y onlays

P Jimi para la prey i6

NOTA: TheraCem es un cemento autoadhesivo que no requiere grabado ni imprimacion de las superficies preparadas.

1. Retirar la restauracion provisional y todos los restos del cemento provisional.

2. Probar la restauracion final para garantizar un encaje perfecto.

3. Limpiar la preparacion con piedra pémez y agua. Enjuaguar abundantemente.

4. Eliminar toda el agua de la superficie aplicando un potente chorro de aire en la preparacion durante 3 o 5 segundos. No desecar. (Si
procede, se recomienda el uso de un dique de goma).

Procedimientos para la mezcla del cemento

1. Retire el capuchdn de la jeringa o la punta de mezcla de la doble jeringa.

2. Coloque una pequefa cantidad de material en un mezclador para eliminar los vacios existentes en cada camara de la doble jeringa.

3. Conecte una punta de mezcla a la doble jeringa alineando la llave con la ranura. A continuacion, gire el mecanismo de cierre marron
en el sentido de las agujas del reloj.

4. Al apretar el émbolo se procedera a la mezcla y a la dispensacion del TheraCem. (Consulte el apartado ‘INFORMACION TECNICA”
para méas informacion sobre los tiempos de trabajo y de fraguado).

F i para la

1. Aplicar cemento en las superficies internas de la restauracion. En los inlays, quizés sea mas facil aplicar el cemento en la preparacion
dental.

2. Sentar la restauracion y retirar el cemento sobrante. CONSEJO: Para ayudar a eliminar el cemento sobrante, se deben fotocurar
ligeramente los margenes durante 2-3 segundos.

3. Fotocurar durante 20-30 segundos o dejar que frague por si mismo. (Si se usa un modo de autocurado, el fotocurar ligéramente los
margenes, aunque sea brevemente, agilizara el fraguado final).

CONSEJOS UTILES
+ Sise deja el TheraCem en una almohadilla mezcladora puede parecer que no fragiie. Esto se debe a la inhibicién de oxigeno del
proceso de polimerizacion. El reposo garantiza lapolimerizacion del cemento (fraguado) en la restauracion.

Para: Postes (prefabricados, metalicos, de colada y postes no metalicos/de fibra)

P Jimi para la preparaci6

1. Preparar el espacio del poste segun las instrucciones del fabricante del poste. No es necesario usar agentes de adherencia ni de
grabado.

2. Modelar y encajar el poste para garantizar un ajuste perfecto.

3. Limpiar el poste segun las instrucciones del fabricante.

Procedimientos para la mezcla del cemento

1. Retire el capuchdn de la jeringa de la doble jeringa.

2. Coloque una pequeria cantidad de material en un mezclador para eliminar los vacios existentes en cada camara de la doble jeringa.

3. Conecte una punta de mezcla a la doble jeringa alineando la llave con la ranura. A continuacion, gire el mecanismo de cierre marrén
en el sentido de las agujas del reloj.

4. Al apretar el émbolo se procedera a la mezcla y a la dispensacion del TheraCem. (Consulte el apartado “INFORMACION TECNICA”
para méas informacion sobre los tiempos de trabajo y de fraguado).

F imil parala

1. Aplicar cemento en las paredes de los canales utilizando una lima endodéntica, una espiral lentulo o una punta de papel y recubrir el
poste.

2. Colocar el poste y retirar el cemento sobrante. CONSEJO: Para ayudar a eliminar el cemento sobrante, se debe fotocurar ligeramente
el cemento durante 2-3 segundos.

3. Fotocurar durante 20-30 segundos o dejar que frague por si mismo.

4. Proceder con la reconstruccion del mufion.

HIGIENE: Se recomienda el uso de una cubierta protectora higiénica para evitar cualquier contaminacién de las jeringas dobles de
cemento TheraCem durante el tratamiento.

ELIMINACION: Consulte las disposiciones comunitarias relacionadas con los residuos. En su ausencia, consulte las disposiciones
nacionales o regionales relacionadas con los residuos.

CONSERVACION: Conservar a temperatura ambiente (20 °C/68 °F-25 °C/77 °F)

GARANTIA: BISCO, Inc. asume la responsabilidad de sustituir los productos en caso de que estén defectuosos. BISCO, Inc. no se
responsabiliza por las pérdidas ni los dafios, ya sean directos o derivados, que se deban al uso o a la incapacidad de usar los productos
conforme a lo descrito. Antes de su utilizacion, es responsabilidad del usuario establecer la idoneidad del producto para el uso previsto.
El usuario asume todos los riesgos y la responsabilidad relacionados con la idoneidad.

* TheraCem es una marca registrada de BISCO, Inc.
CHOICE es una marca de BISCO, Inc.



TheraCem®
PT Cimento de Resina Auto-Adesivo

INFORMACOES GERAIS
TheraCem ¢é um Cimento de Resina de Dupla Polimerizagdo Auto-Adesivo e Auto-Condicionador formulado exclusivamente para a
cimentagdo de Coroas, Pontes, Inlays, Onlays e Espigdes (Espigdes pré-fabricados metalicos e ndo metélicos/de fibra, bem como
Espigdes fundidos). TheraCem é um Cimento de pasta/pasta, com libertagéo de fltior e calcio, que néo requer ataque &cido, primer ou
bonding das superficies preparadas. E facil de utilizar, requer pouco tempo na cadeira e produz uma boa adeséo & maioria dos materiais
dentérios. O Cimento esta disponivel no tom Natural. E radiopaco, permitindo uma facil identificagéo em radiografias.

Indicagdes de Utilizagao:

Utilize TheraCem para cimentar o seguinte:

1. Coroas Metélicas, Pontes, Inlays, Onlays (inclui Porcelana fundida a metal e Compésito a metal)

2. Porcelana, Coroas Ceramicas, Inlays e Onlays (inclui alumina e zirconia)

3. Coroas em Resina, Pontes, Inlays e Onlays (Compdsito a base de Resina/Compésito-Ceramica hibrido)
4. Espigdes de Endodontia metalicos (pré-fabricados ou fundidos) e ndo metalicos/de fibra

5. Restauragdes suportadas com Implantes

6. Aparelhos Ortoddnticos (Brackets, Bandas)

Contra-indicagao:
TheraCem nao é recomendado para cimentagéo de Facetas.

NOTA: E recomendado a utilizagéo de CHOICE™* 2 para a cimentagao de Facetas.

Adverténcias:
+ Evite o contacto com a pele; resinas ndo polimerizadas de (met) acrilato podem causar sensibilidade cutanea em pessoas
suscetiveis. No caso de contacto, lave a pele com sabao e dgua.
+ A contaminag&o por saliva e fluidos orais comprometera seriamente a adeséo da dentina.

Cuidados:
Contaminagéo cruzada:
+ O produto pode conter itens concebidos para uma Unica utilizagdo. Elimine as pontas gastas ou contaminadas. N&o limpe, desinfete
nem reutilize.
+ Recomenda-se a utilizagéo de protegéo higiénica disponivel, para evitar qualquer contaminagao das seringas durante o tratamento.
Se a seringa ficar contaminada, deite fora. Nao limpe nem desinfete.

Precaugoes:

+ Os Tempos de Trabalho e de Presa serdo acelerados no ambiente intraoral quente.

+ Néo utilize Perdxido de Hidrogénio, EDTA ou materiais que contenham eugenol antes do procedimento de ades&o, uma vez que
estes materiais podem inibir a ades&o.
Dado existir uma grande variedade de Ceramicas e Porcelanas, é importante consultar o fabricante da Ceramica/Porcelana ou o
seu laboratério para obter instrugdes sobre o tratamento apropriado da superficie e design apropriado da preparagéo antes de
utilizar TheraCem.
As resinas ndo polimerizadas podem causar sensibilidade cutdnea em pessoas suscetiveis. Evite o contacto com a pele. Em caso
de contacto com a pele, lave muito bem com sab&o e agua.
Para prevenir a polimerizagéo ou a obstrugéo, a ponta misturadora estatica da Seringa Dupla deve ser deixada no lugar até a
préxima aplicacdo. Se utilizada intraoralmente, deve ser limpa com desinfetante antes do armazenamento.
Consulte os rétulos individuais de cada componente para verificar as datas de validade especificas.
Ficha de Dados de Seguranca disponivel mediante solicitagéo.
+ Ficha de Dados de Seguranga disponivel em www.bisco.com.

INFORMAGOES TECNICAS

Tempo de Trabalho: Minimo 1 minuto (inclui mistura) a 22°C (71,6°F)

Tempo de Presa: Méaximo 5 minutos a 37°C (98,6°F)

O Tempo de Trabalho e o Tempo de Presa podem variar em fungéo das condicées de armazenamento, temperatura, humidade, etc.

INSTRUGOES DE UTILIZAGAO

Para: Coroas, Pontes Inlays e Onlays

Procedimentos de Preparagdo

NOTA: TheraCem é um Cimento Auto-Adesivo que ndo requer ataque acido ou primer das superficies preparadas.

1.Remova a Restauragdo Provisdria e todos os residuos de Cimento Provisorio.

2. Experimente a restauragao definitiva para garantir uma adaptagéo adequada.

3. Limpe a preparagao com pedra-pomes e agua. Enxague muito bem.

4. Remova toda a 4gua da superficie utilizando um forte jato de ar sobre a preparagéo durante 3 a 5 segundos. Nao desidrate. (Proteja
a preparagéo contra contaminagdo. Quando aplicavel, recomenda-se a utilizagao de um dique de borracha.)

Procedimentos de mistura do Cimento

1. Retire a tampa da seringa ou a ponta de mistura da seringa dupla.

2. Dispense uma pequena quantidade de material sobre um bloco de mistura, para eliminar quaisquer zonas vazias em cada tambor da
seringa dupla.

3. Fixe uma ponta de mistura a seringa dupla, alinhando a chave com a respetiva ranhura. Em seguida, rode o mecanismo de bloqueio
castanho no sentido dos ponteiros do reldgio.

4. Ao pressionar o émbolo ira misturar e aplicar o TheraCem. (Consulte a secgdo “INFORMAGOES TECNICAS” para informagdes sobre
os Tempos de Trabalho e de Presa.)

Procedimentos de Cimentagédo

NOTA: Dado existir uma grande variedade de Ceramicas e Porcelanas, é importante consultar o fabricante da Ceramica/Porcelana ou

0 seu laboratério para obter instrugdes sobre o tratamento apropriado da superficie.

1. Aplique cimento as superficies internas da restauragéo. No caso de Inlays, podera ser mais facil aplicar o cimento na preparagao do
dente.

2. Assente a restauragdo e remova qualquer excesso de cimento. SUGESTAQ: para ajudar na remogdo de excesso de cimento,
inicialmente fotopolimerize as margens durante 2 a 3 segundos.

3. Fotopolimerize durante 20 a 30 segundos ou deixe autopolimerizar. (Ao utilizar o modo de autopolimerizagéo, fotopolimerizar as
margens, ainda que por pouco tempo, ird acelerar a presa final.)

SUGESTOES UTEIS
+ TheraCem deixado num bloco de mistura podera parecer que ndo faz presa. Tal deve-se a inibigdo de oxigénio do processo de
polimerizacao. Fique descansado, o cimento iré polimerizar (fazer presa) de forma normal sob a restauragéo.

Ide fibra)

Para: Espigdes (pré-fabricados, metalicos, fi pigoes ndo

Procedimentos de Preparagéo

1.Prepare 0 espago do Espigdo de acordo com as instrugdes do fabricante do Espigdo. Ndo sdo necessérios agentes de
acondicionamento e adesao.

2. Dimensione e ajuste o Espigéo para garantir uma adaptagéo adequada.

3. Limpe o Espigao de acordo com as instrugdes do fabricante.

e

Procedimentos de mistura do Cimento

1. Retire a tampa da seringa da seringa dupla.

2. Dispense uma pequena quantidade de material sobre um bloco de mistura, para eliminar quaisquer zonas vazias em cada tambor da
seringa dupla.

3. Fixe uma ponta de mistura a seringa dupla, alinhando a chave com a respetiva ranhura. Em seguida, rode o mecanismo de bloqueio
castanho no sentido dos ponteiros do reldgio.

4. Ao pressionar o émbolo ira misturar e aplicar o TheraCem. (Consulte a secgao “INFORMAGOES TECNICAS” para informagdes sobre
os Tempos de Trabalho e de Presa.)

Procedimentos de Cimentacao

1. Aplique cimento as paredes do canal utilizando uma lima endoddntica, espiral de Léntulo ou cone de papel e revista o Espigéo.

2. Assente o Espigéo e remova qualquer excesso de cimento. SUGESTAO: para ajudar na remogao de excesso de cimento, comece por
fotopolimerizar o cimento durante 2 a 3 segundos.

3. Fotopolimerize durante 20 a 30 segundos ou deixe autopolimerizar. (Ao utilizar o modo de autopolimerizagao, fotopolimerizar as
margens, ainda que por pouco tempo, ira acelerar a presa final.)

4. Prossiga com o procedimento de reconstrugdo do Falso Coto.

HIGIENE: Recomenda-se a utilizago de protecéo higiénica disponivel, para evitar qualquer contaminagdo das seringas duplas de
TheraCem durante o tratamento.

ELIMINAGAO: Consulte as Normas Comunitérias relacionadas com os residuos. Na falta destas, consulte as Normas Nacionais ou
Regionais relacionadas com residuos.

ARMAZENAMENTO: Conserve a temperatura ambiente (20 C/68°F - 25°C/77°F)

GARANTIA: A BISCO, Inc. assume a sua responsabilidade na troca de produtos que se verifique serem defeituosos. A BISCO, Inc.
exclui qualquer responsabilidade por quaisquer danos ou perdas, diretos ou indiretos, provenientes da utilizagdo ou da incapacidade de
utilizagdo dos produtos tal como descrito. E da responsabilidade do utilizador, antes da utilizagao, verificar a adequagao do produto ao
uso pretendido. O utilizador assume todos os riscos e responsabilidades dai decorrentes.

* TheraCem é uma marca registada da Bisco, Inc.
CHOICE é uma marca comercial da Bisco, Inc.

RU TheraCem®
IlemenT camoaare3HBHBII,IBOIHOTO OTBEPIKCHIA

OBIIASA UHOOPMALIYA
TheraCem - CaMOﬂpOTpﬂBHVIBﬂK}IIUAVI, CaMOAJITe3MBHbII KOMITO3UTHBII LIEMEHT I[BOI“/IHUI'O OTBEPKIEHUA pa3pﬂﬁDTaHHblﬁ st QWIKCalLVWI KOPOHOK,
MOCTOB, BK/IaJl0K, HAK/IAZI0K 1 IITH(TOB (aHKEPHBIX, THTBIX,CTek10B010KOHHBIX). TheraCem ato Bhiziensiommit Grop i Kaibiuwii niement, B popme
[14CTa-TIACTA, He TPeGYIOILIi PE/IBAPHTEIHOTO IIPOTP HaHeCeHHs TIp 'Pa i CMOJIbI Ha IIperapip 1. OH yzoGer

11 TIPOCT B HCTIONb30BAHMH, COKPAIIIAET BPeMsi IedeHIis 1 06ecTieHBaeT HANEKHDIT GOHIMHT ¢ GOIBIIMHCTBOM CTOMATOMIOTHYECKIX MaTePHAIOB.
Ilemenr BbImycKaeTcs B HATYPATbHOM OTTeHKe. OH PeHTICHOKOHTPACTHBII, YTO II03BO/IAET JIETKO PACTIO3HABATH €r0 HA PEHTTEHOrPaMMe.

TloxasaHms K IPHMEHEHHIO:

Hcnomsyiire TheraCem st pikcarym:

1. Mera/yeckux KOPOHOK, MOCTOB, BKJIJIOK H HAK/IAZIOK (B TOM WHC/Ie [IISi METa/U1a 00/IMII0BAHKOT0 KOMIIO3HTOM /I KepamMHKoi )

2. 0aphopoBEIX, KepaMHIECKHX KOPOHOK, BK/IAJIOK H HAK/IATIOK. (COMEKAIHX OKCHJI aTIOMHHIHA 1 OKCHJL INPKOHMS)

3. KOMIIO3HTHBIX HEPAMBIX PeCTaBpaLiit: KOPOHOK, MOCTOB, BK/IAJIOK H HAK/aZIoK (Ha OCHOBE CMO/IbI KOMIOSHTHBLI / KOMIIO3HT-KepaMirieckie
rOpi)

4. Mera/meckux (THTELY, aHKePHBIX) i BOTOKOHHBIX INTH(TOB

5. PecraBparyiii ¢ OIOpoif Ha HMIVIAHTATIO

6. OpTOOHTHYECKIX KOHCTPYKIIHIT (GpeKer-cHcTem,Koielr)

TIporusonokasanue:
TheraCem ne PEKOMEHJTYETCA MPUMEHATD VIS paGOTH C BHHUPaMH.

TIPUMEYAHME: [ns pukcanum BUHHPOB. pekomerpyercs ncnionbosath CHOICE ™ * 2,

Tpemynpesxnenns:
+ MsGeraiiTe KOHTAKTa C KOXKeil; HEIOMMEPH30BAHHbIE (METHI-AKPIATHBIE CMOJIBI MOTYT BBI3BATh PasJPaKEHHe Y JIONIEl C UyBCTBHTENbHO
KoxKeit. B cryyae KOHTaKTa, POMBIT KOKY BOJO/ € MBUIOM.
+ Cmona i GaKTepHi B IOOCTH PTa IPHBOLAT K 3HAUHTEABHOMY YXY/LICHHIO CHIBI CBASKH C IEHTHHOM.

Tlpenynpesxpenne:
TlepexpectHoe sarpsisHenue:
+ IlpomykT MOXeT cOTepiKaTh S/MeMEHTHI, TP qeHHbIE JUIs P 0 HC
3arpA3HEHHBIC HAKOHEYHHKH. He YUCTHUTD, HE }Z[ESMH(tMLIHpOBaTb W HE HCTI0/Tb30BaTh ITOBTOPHO.
. PeKDMeH}lyeTU( HUCIIO/Ib30BATH 06U.lEI[0CTyHHOE TUTHEHHYECKOE 3ALIUTHOE TOKPBITHE BO MSGe?KaHMe 3arpASHEHHA INNPHLIEB BO BpeMs

Jtevenns. Ecmn mmpuiy sarpssHen, He ncniobayiire ero. He nctnts i He nesunduumpoBats.

YTumusupyiite UCTONb30BAHHBIE HIH

Mepbi IpeoCTOPOKHOCTH:

+ Bpemst paGoThi C ieMEHTOM 1 Bpems ero oTBepsKieHHs OyIET YCKOPATCs B TENUIO H BIAKHON cpejie POTOBOI TONOCTH

* He ucrionb3osats MaTepHabi cofepiKalie epexich Bonopona, I TA it 9Brenos mepest mpOLEMypOi afIresH, T.K. STH MATePHAIBI MOTYT
MHTHOMPOBATH MPOLIECC GOHMHTA.
CylwecTByeT MHOXCTBO PASHOBHIHOCTEH KePAMHKH, BAKHO MPOKOHCYILTHPOBATHCA C MaGopaTopueli JIA TpaBHGHON TOATOTOBKE
ToBepxHocTeli epen Henonbsosariem TheraCem.
Heno/miMepH3oBatHble  CMOBL MOTYT BBI3BATH PASIPAKEHHs KOKHOIO NMOKPOBA Y /Ofe ¢ NOBBIICHHO! YyBCTBHTENBHOCTBIO KOXKIL.
Msberaiite KouTaKTa ¢ Koskeit. I[Ipu momagati iemMeTa Ha KOKY TIIATETbHO TPOMOJTE MOPAKEHHOE MECTO BOXIOI C MBITOM.
[t TOr0, UTOGE! MpeYIPENHTS OMHMEpU3ALHIO 1 3acopeie Kamiomi, Dual-Syringe craTieckuii cMecHTE/bHbIT KOHYHK CII€AYeT OCTABHTD
Ha IIpHIE 0 CAeAYIOWIEro yrnoTpebiers. Ecms mmpui ncmombsoBancs BHYTPH OPATbHO, €ro HeOXOMMMO MpAnseHHINPOBATH 10
TOMELICHIA Ha XPAHEHIE.
OGpargaiite BHIMaHIe Ha CPOK TOIHOCTI MATepHa/Ia, KOTOPBIIl YKA3aH Ha KaK[07t MHIIIE POJIYKIJHIL
Tlacniopt GesonacHOCTH MPENIOCTABNATCA 110 3aMPOCY.
Tacriopr GesomacocTi ocTymHbI Ha www.bisco.com.

TEXHUYECKASA UHOOPMALIUSA

Bpewmst paGotbr: He Metee | MuHyTHI (BKmodas eMemmsaue) npu 22 ° C (71,6 ° F)

Bpemst ool momumepusatun:  He Gosee 5 Myt mpn 37 ° C (98,6 ° F)

PaGoee Bpenst 1 BpeMst CXBATHIBAHISA MOTYT BAPSHPOBATECS B 3BHCHMOCTH OT YCTOBHIL XPAHEHILA, TEMIIEPATYPI, BIUKHOCTH I T.1.

VHCTPYKIIMH I10 IPUMEHEHUIO

[Ins: KOpOHOK, MOCTOB, BKTAOK H HAKTATOK

HO]JI‘OTOBKG TpenapoBKH

TIpumeyanne: TheraCem npenicrasisier co00it caMoajIresHBHbIIT I[eMEHT, KOTOPBIT He TPeOyeT TPpaB/IeHHs W IIPaiiMUPOBAHHA TONITOTOB/IHHBIX

TIOBEPXHOCTEN.

1. y}la}lMTE BPCMEHH}’K} pecTaBpaiHio ¥ BCE OCTaTKH BPEMEHHOT'O LIEMEHTA.

2. TIpnmepbTe OKOHYATEbHYIO PECTABPAIINIO, UTOGBI YOCAUTHCA B TOYHOCTH €€ IIPUIEraHHusl.

3. QuuicTiTe MOBEPXHOCTH PENAPOBKH MeM30ii ¢ Bofoit. TiiatenbHo mpomoiite.

4. Ynia/mure ¢ TIOBEPXHOCTH BCIO BOTTY, HANIPAB/IAA Ha IPEMApOBKY CHIBHYIO CTPYI0 BO3JIYXa B TeverHe 3-5 cekyrn. He mepecymmsaiire. (3anmurure
TIperapoBKy o 3arpsiHers. Tam, rjie BOSMOXKHO, PEKOMEHIYeTCs HCTIONb30BATh Pe3HHOBYIO 3aCI0HKY(Ko(denpam).)

TIpomeypa cMelIMBaHHA eMEHTa

1. CHuMHTE KOMAYOK € ABOMHOTO IIPHIA.

2. Bbizasire HeG0/IbIII0C KOIMYECTBO MaTePHa/Ia Ha OIOKHOT JUIA CMELIMBAHIS, YTOGI YIATHTh BO3MYX 13 00€HX Kamep JABOMHOIO LINpHILa.

3. Ha}le)KHO 3aKpenuTe CMEITMBAIOIIYIO KaHIOMO HA IINIPHIIE, HATIPAB/IAA KITIOY B I1a3. 3arem TIOBEPHUTE KUpM‘lHEBbH;l aannpalomuﬁ MEXaHHU3M 110
JacoBOIL CTpeKe.

4. Tenepb TIpH HA)KATHH HA IITPHUIL IIEMEHT CMEIIMBAETCA B KaHIONE B Hy)KHOﬁ TIPOIIOPIIMH U MPOMCXOJUT BbIIABIHBAHKE IOTOBOTO K pa60're
TheraCem. (Cmotpute pasjen “Texumdeckas uHOpMAINA” 1A YTOUHEHHA PaG0Uero BpeMeHH i BpeMeHH 3aTBepJIeBaHNA.)

Oukcanus

TIpumeuanne: Tak Kak Kepamiika i Gapdop CHIBHO PasHYaIOTCS, BAKHO IPOKOHCYIBTHPOBATLCS C IIPON3BOHTeeM KepaMukit | papdopa wimm

Bauuteit 1aGopatopi jyis H0/TydeH s HHCTPYKILHL 110 IIPABH/IbHOI 06PaGoTKe 10BEPXHOCTH.

1. Hanecure iemenT Ha BHYTpeHHIe IOBEPXHOCTH pecTaBpaiiun. B cydae ¢ BKIagkami HHOIIA y10GHee HAHECTH LeMEHT Ha IIpelapHpOBAHHbII
3y6a.

2. Ycrarosute pecraspaiio u ynanute usmniky tementa. COBET: Uro0bt Bam Gbuto /ierde yamiTh H3IHLIKH LeMEHTA, CHAYalIa OTBEPIK/aiiTe
CBETOM Kpasl B TeueHye 2-3 CeKyHL.

3. Tlomimepusyiite cBeToM B Tederne 20-30 CekyHL, Wi OCTaBbTe LeMeHT caMOOTBepKAaThCA. (ITpH HCIOIB30BAHUH CBOVICTB CAMOOTBEPSKIEHHS
JaKe KPAaTKOBPeMEHHas OIMMePU3ALIAs KPAeB CBETOM YCKOPHT IIPOIECC OKOHYATENbHO (uKcariii.)

TIO/IE3HBIE COBETbI:

TheraCem, BbITaB/TeHHBI Ha MICTHK [UIA 3aMEIIMBAHMA [IKe Uepes BPEMs MOKET KasaThCA HeNOMMMEpH3OBAHHBIM, ITO MPOMCXOMNUT H3-3a

KHCTOPOZTHOTO MHTHOHP Tporiecca T He commeBaiitech, 4TO LEMEHT TOTHOCTBIO TOMmiMepusyerc (saduxcnpyercs) B
YCIOBHAX TIOT Pec it

P

Jlsi: I TiTOB (AHKEPHBIX, THTHIX H BOTOKOHHBIX)

TloxroToBKa IpenapoBKi

1. TIoAroToBbTe MeCTO MO/ WITHT COIIACHO HHCTPYKILUAM IIPOH3BOANTE/ LTH(TOB. [IpOTpaB/IHBaATS 3y0 1 HAHOCHTD AATE3HB He TpedyeTcs.
2. Onpenenmre pasmep mrigTa i 0fecriedbTe ero HVIEKaliee IOTOKEHIE.

3. Ouncrire WrHT, Ceys HHCTPYKIAM IPOH3BOLHTE/IA.

TIpouenypa cMeMBAHNA LieMeHTa

1. CHUMHUTE KO/MAYOK C BOJHOTO IIMPHILA,

2. Bbl}lﬂBMTC H€601Il:l.|.|0€ KOMMY€eCTBO MaTepHana Ha 6HOKHOT U1 CMEIIMBAHUA, 4TOGBI YHamMTh BO3MYX H3 obenx Kamep IImpuia.

3. Ha)IC)KHO 3aKpenuTe CAMOCMEIIHBAIOIIYIO KAaHIOMIO Ha I[BO];IHOM IIITpHUIIE, HANPAB/IAA K/II0Y B 1Ia3. 3arem TIOBEPHHUTE KOpM‘lHEBbH;K SQHMpﬂlol.llﬂl;l
MEeXaHHU3M T10 4acoBOII CTpeJIKe.

4. Teﬂepb TIpH HAKATHH HA TOPLIEHb MPOUCXOJUT CMELIMBAHHE IIEMEHTA B H)’)KH()I“’I TpONOpLHK 1 Bbl}laB/leHHbIVuI TheraCem TOTOBOIO K p’dﬁ()Te.
(Cmotpure pasjien “Texuuueckas nidopMaiiis” Jyisi yTOYHeHHs Pabouero BpeMeHH 1 BpeMeH 3aTBeplieBaHns.)

DOUKCALIAA

1. Hanecure nieMeHT Ha CTEHKH KaHA/Ia C IOMOLLbIO SHIOAOHTHYECKOro (aiiia, Ciupau i GYMaKHOI TYPYH/IbI, TAK JKe HAHECHTE LIEMEHT Ha
wrHdT.

2. Ycranosute mTuc]JT u yramite Bce namumki nementa. COBET: UroGsr Bam 6bUT0 NETde YIAATH MSTHIUKH IIEMEHTa, CHAYama OTBEPIKIaiiTe
CBETOM Kpas B TEYCHHE 2-3 CEKYH]I.

3. Tlommepusyiite cBeToM B Tedenue 20-30 ceKyHJI, WIH OCTaBbTe LIEMEHT CAMOOTBEPKIATHCS.

4. Boccranap/paiite KymbTio 3y6a.

TUTUEHA: PexoMerjiyercs WCIIoNb30BaKMe 00IieynoTpeGuMble THIHEHHYeCKHe SalHTHbIe CPE/ICTBA, YT00B H30eKaTh MOGON BO3MOKHOCTH
sarpastenys wnpria ¢ TheraCem Bo Bpems jiederst.

YTUTU3ALMSA: Obparirech k nonoxeniam Cooliecta B OTHOLICHHH OTXOIO0B. B uX OTCyrcTBUe, 06paTiTech K HALMOHAIBHBIM M
PETHOHATBHBIM TOTO/KEHIAM, KACAIOMIMCS OTXOOB.

XPAHEHUE: Xpauuth npu komHatHoi Temneparype (20°C/ 68 °F-25°C/77°F)

TAPAHTHSL: BISCO, Inc. mpHsHaeT CBOI0 OTBETCTBEHHOCTH 32 3aMeHY PONYKIIHH B CTydae ec/u l0kasaHa ee Henpuronnocth. BISCO, Inc. ne necer
OTBETCTBEHHOCTH B C/Ty4ae NOBPEIKJICHUs IIH YTPATBI CBOVICTB LeMEHTa POM3ONIC/IIIIHX 110 PHYHHE, KAK TIPAMBIX, TaK M KOCBEHHBIX HAPYILICHHIT
YCTOBHIi HCTIO/b30BAHMSI POJIYKTA, KAK 9TO OMHCAHO B UHCTPYKINHH. [Tepent HCIIonb3oBatHeM OTpeGHTe/b HeceT OTBETCTBEHHOCTH 32 OpejieNiente
TOT0, HACKO/TKO MPOMIYKT TOIXOMHT MpeHasHaueriio. Tak ke MOTpeGHTe b MPHHIMACT Bee PHCKI H OTBETCTBEHHOCTD 34 BCe BIIIEYTOMAHYTOE.

* TheraCem saperncrpupoBarnas Toproast Mapka BISCO, Inc.
CHOICE sisercs Toprosoit Mapxoit BISCO, Inc.
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